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Przed pierwszym użyciem produktu należy uważnie zapoznać się z poniższą 
instrukcją. 

1. By odłączyć urządzenie od zasilania, najpierw należy wyciągnąć wtyczkę ze źródła zasilania, a potem 

odłączyć kabel zasilający od urządzenia. 

2. Podczas gotowania nie należy dotykać ani zbliżać się do wylotu pary oraz przesuwać urządzenia, by 

uniknąć oparzeń lub wypadków. 

3. Obudowa elektryczna urządzenia nie może być zanurzana w wodzie, aby uniknąć wycieku lub 

uszkodzenia izolacji termicznej. 

4. W celu zapobiegania wyciekom i innym zagrożeniom, w przypadku uszkodzenia przewodu zasilającego 

lub innych akcesoriów, należy je bezwzględnie wymienić. 

5. Dzieci przebywające w pobliżu urządzenia muszą być nadzorowane i kontrolowane przez dorosłego 

opiekuna. 

6. Odpowiednie napięcie źródła zasilania urządzenia to 220V DC. 

7. Urządzenie musi być odłączone od źródła zasilania po zakończonym używaniu, przy montażu lub 

demontażu, czyszczeniu oraz przenoszeniu. Przed ponownym użyciem należy poczekać aż produkt 

ostygnie. 

8. Podczas wyłączania zasilania, należy najpierw wyciągnąć wtyczkę ze źródła zasilania, a następnie 

wtyczkę z gniazda urządzenia. Nie należy przy wyciąganiu wtyczki ciągnąć za kabel zasilający. 

9. Należy używać standardowych gniazd zasilania oraz unikać używania mobilnych gniazd niskiej jakości 

w celu uniknięcia nadmiernego obciążenia i ryzyka pożaru. 

10. Nie należy zanurzać urządzenia, kabla zasilającego ani wtyczki w wodzie oraz chlapać na nie innymi 

płynami. 

11. Urządzenie musi być przechowywane z dala od łatwopalnych, wybuchowych, chemicznych lub 

wilgotnych miejsc. 

12. Ryżowar należy umieścić na płaskiej powierzchni, by uniknąć jego chwiania lub przewrócenia. 

13. Przed użyciem, należy wytrzeć zewnętrzną część wewnętrznego zbiornika, by zapewnić bardziej 

efektywne używanie urządzenie. Nie należy dodawać ani gotować zbyt dużej ilości jedzenia. 

14. Używaj wewnętrznego zbiornika w sposób ostrożny. Nie należy gotować na innych naczyniach. 

15. Podczas używania urządzenia, należy uważać na wydobywającą się parę. Nie dotykaj ani nie zbliżaj się 

do otworu wylotowego pary, by uniknąć oparzenia. 

16. W przypadku korzystania z urządzenia w pobliżu dzieci należy zachować szczególną ostrożność oraz 

dostarczyć instrukcję obsługi innym użytkownikom. 

17. Należy postępować zgodnie z zasadami niniejszej instrukcji i nie używać urządzenia do innych celów 

niż wskazanych przez producenta. 

18. Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez dzieci lub osoby ograniczone fizycznie, ruchowo lub 

umysłowo, chyba że są nadzorowane oraz kontrolowane przez osoby odpowiadające za ich 

bezpieczeństwo. 

19. Dzieci przebywające w pobliżu urządzenia powinny być pod ścisłym nadzorem, by nie dopuścić do 

zabawy urządzeniem. 

20. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilającego, musi być on wymieniony przez producenta lub 

profesjonalny serwis, by uniknąć potencjalnych zagrożeń. 

21. Nie używaj urządzenia, jeśli zostało upuszczone lub widocznie uszkodzone. 

22. Pod żadnym pozorem nie należy spożywać jakichkolwiek elementów produktu. W przypadku 
przypadkowego połknięcia któregokolwiek z elementów należy niezwłocznie skontaktować się z 
lekarzem pierwszego kontaktu. 

23. Jakakolwiek ingerencja w konstrukcję, działanie lub elementy urządzenia wymaga uprzedniego 
uzgodnienia i wyraźnej zgody producenta. Nieautoryzowane modyfikacje mogą prowadzić do utraty 
gwarancji oraz stwarzają ryzyko uszkodzenia urządzenia lub zagrożenia dla użytkownika. 
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1. Wprowadzenie 

Niniejsza produkt to kompaktowy ryżowar najnowszej generacji. Nowatorska i przyjemna dla 

oka konstrukcja pozwala na przygotowywanie posiłku wedle własnego uznania dzięki 

obsłudze za pomocą przycisków oraz 10 zaprogramowanym funkcjom. Urządzenie posiada 

panel wyraźnie wskazujący obecny status pracy i prostą funkcjonalną obsługę, zapewniającą 

bezpieczne i niezawodne użytkowanie. 

2. Graficzny opis produktu 

 

3. Krótki opis funkcjonalności 

1. Nowatorski i elegancki wygląd. 

2. Prosta obsługa za pomocą przycisków spełniająca różne potrzeby żywieniowe. 

3. Korpus garnka ze stali nierdzewnej z ergonomicznym, nienagrzewającym się 

uchwytem. 

4. 10 funkcji, dowolnie wybieranych przez użytkownika. 

5. Powłoka zapobiegająca przywieraniu oraz ułatwiająca czyszczenie. 

 

4. Opis użytkowania 

1. Ostrożnie wyjmij ryżowar z opakowania i przeczytaj uważnie instrukcję użytkowania. 

2. Wyjmij wewnętrzną część urządzenia i umyj za pomocą łagodnego detergentu oraz 

wody. 

3. Odmierz odpowiednią ilość wody. Przykładowo, napełnij 2 szklanki wody, by 

osiągnąć poziom „2” na skali zbiornika. 
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4. Włóż składniki oraz wlej odpowiednią ilość wody do zbiornika. Upewnij się, że całość 

nie przekracza linii „FULL” na zbiorniku. 

5. Wytrzyj zewnętrzną oraz wewnętrzną podstawę wyjmowanej wkładki, następnie 

włóż ją ostrożnie do środka i powoli przekręć, by ją wyregulować. 

6. Przełóż rączkę ryżowaru w kierunku przodu urządzenia. 

7. Sprawdź, czy gumowa uszczelka pokrywy jest prawidłowo zamocowana i załóż 

pokrywę, zwracając uwagę na jej właściwy kierunek. 

8. Przezroczyste okienko pozwala obserwować stan przygotowywanej żywności bez 

potrzeby otwierania pokrywy i powodowania utraty składników odżywczych. 

9. Przełóż rączkę ryżowaru w kierunku tyłu urządzenia i upewnij się, że lewa oraz prawa 

strona pokrywy są całkowicie zablokowane. Górna pokrywa garnka można myć 

bezpośrednio pod wodą. 

5. Opis wyświetlacza oraz panelu 

5.1 Tryb czuwania po włączeniu: 

Po podłączeniu zasilania, wyświetlacz wskaże domyślny czas czuwania (00:12), a wskaźnik 

gotowania będzie migał z częstotliwością 1 sekundy. W tym momencie użytkownik może 

obsługiwać każdy przycisk funkcyjny (przed wejściem w tryb pracy każdy przycisk może być 

wybrany niezależnie od siebie). Wybierz pożądaną funkcję, taką jak: ustawienie czasu, 

opcjonalną regulację czasu utrzymania ciśnienia, manualne utrzymanie ciepła, wybór menu 

gotowania itp. Po wybraniu każdego funkcyjnego menu pojawiają się odpowiednie diody LED 

i wskazówki na wyświetlaczu. 

5.2 Status pracy: 

W stanie pracy, urządzenie wprowadzi ustawienia wybrane przez użytkownika takie jak: 

odstęp pomiędzy odliczaniem, gotowanie żywności itp. Wybrany sposób posiłku zostanie 

wskazany odpowiednią diodą, w przypadku jeśli użytkownik nie ustawił do końca czasu 

gotowania odpowiednia dioda LED będzie długo świecić. Po dokończeniu ustawień 

wyświetlacz rozpocznie odliczanie. Po zakończonym odliczaniu dioda „RESERVATION LED” 

wyłączy się, a żywność zacznie się gotować. Po ugotowaniu żywności urządzenie 

automatycznie przejdzie w stan utrzymywania ciepła, a dzwonek zadzwoni 3 razy. 

 

5.3 Stan utrzymywania ciśnienia: 

Po wejściu w ustawienia dotyczące ciśnienia i wejdź w stan utrzymywania ciśnienia. Pierwsze 

dwie animacje na wyświetlaczu się zatrzymają, a urządzenie utrzyma określone ciśnienie 

przez okres gotowania żywności w garnku. Każde menu gotowania posiada odpowiadający 

mu domyślny czas utrzymywania ciśnienia, który użytkownik może również dostosowywać. 
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Domyślny czas utrzymywania oraz regulowany zakres czasu utrzymywania do każdego menu 

gotowania jest pokazany w poniższej tabelce (odniesienie do czasu rzeczywistego): 

Menu 
gotowania 

Gotowany 
ryż 

(Cooking 
rice) 

Smażony 
ryż 

(Firewood 
rice) 

Owsianka 
(Cooking 
porridge) 

Kasza 
zbożowa 

(Grain 
porridge) 

Duszenie 
(Simmer) 

Zupa 
(Soup) 

Jajka, 
ryba na 
parze 

(Steam
ed egg, 

fish) 

Smażenie 
(Frying) 

Domyślny 
czas 

utrzymywania 
(min) 

0:35 0:45 1:00 1:30 2:00 1:45 0:45 1:00 

Regulowany 
czas 

utrzymywania 
ciśnienia 

(min) 

0:35 0:45 
0:45 – 
1:20 

0:45 – 
1:20 

1:30 – 
2:30 

1:00 – 
1:40 

0:25 – 
0:40 

0:15 – 
1:35 

 

 5.4 Opis przycisków funkcyjnych: 

 Przycisk „Start” – po wybraniu odpowiedniej funkcji gotowania lub rezerwacji 

naciśnij ten przycisk, by wejść w tryb roboczy. 

 Przycisk „Heat Preservation Cancel” (Anulowanie utrzymywania ciepła) – używany 

do izolowania i anulowania funkcji w dowolnym trybie. 

 Przycisk „Schedule” (Harmonogram) – po wybraniu odpowiedniej funkcji, naciśnij 

przycisk, a wyświetlacz wskaże czas 00:00, który będzie migał z częstotliwością 1 

sekundy. Każde naciśnięcie przycisków „+” i „-” zwiększa oraz zmniejsza czas o 30 

minut. Czas można dostosować cyklicznie w formacie 24 godzin (szybkie ustawienie). 

Po ustawieniu odpowiedniego czasu wyświetlacz rozpocznie odliczanie. Przycisk nie 

będzie działał w trybie pracy lub trybie utrzymywania ciepła. 

 Przyciski „+” i „-” – regulują zwiększanie i zmniejszanie czasu gotowania oraz 

rezerwacji w każdym menu gotowania. 

 Przycisk „Feature selection” (Wybór funkcji) – gdy naciśnięto przycisk menu 

funkcyjnego, wyświetlacz wskaże domyślny czas utrzymywania ciśnienia 

odpowiadający danemu menu (np. 1:00 dla owsianki) i zacznie migać z 

częstotliwością 1 sekundy. Użyj przycisków „+” i „-”, by dostosować czas 

utrzymywania ciśnienia i wybrać odpowiedni czas. Jeśli nie potrzebujesz regulować 

czasu utrzymywania, naciśnij przycisk „Start”, by wejść w tryb podgrzewania. 

 Funkcja nagrzewania i wykrywania ciśnienia – temperatura w garnku jest 

regulowana przez termistor 100K (wartość B 3950 – wyłącznie cel informacyjny). 

Funkcja zachowania ciepła: po ugotowaniu urządzenie automatycznie wejdzie w tryb 

zachowania ciepła, utrzymując temperaturę 70 ± 5 ᵒC. 
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 Oznaczenia awarii czujnika na wyświetlaczu: Rozłączenie czujnika: E1, dzwonek 

wyda dźwięk 10 razy. Zwarcie czujnika: E2, dzwonek wyda dźwięk 10 razy. 

Po zakończonym gotowaniu odłącz urządzenie od zasilania i wyjmij ostrożnie jedzenie, by 

uniknąć poparzeń. 

8. Czyszczenie 

1. Przed przystąpieniem do czyszczenia urządzenia, należy najpierw odłączyć je od 

zasilania (najpierw należy wyciągnąć wtyczkę ze źródła zasilania, a potem dopiero 

wtyczkę z urządzenia). 

2. Wewnętrzny zbiornik i podstawa grzewcza: należy wycierać za pomocą wilgotnej 

szmatki oraz wysuszyć za pomocą suchej szmatki, by upewnić się, że podstawa 

grzewcza jest czysta i pozbawiona ciał obcych. 

3. Pokrywa oraz uszczelka: pokrywa i uszczelka powinny być wyczyszczone i wysuszone. 

4. Talerz oraz wewnętrzny garnek: należy wyczyścić za pomocą wody oraz miękkiej 

szmatki, a następnie wysuszyć suchą szmatką. Zamontuj je z powrotem w domyślnej 

pozycji do następnego użycia. 

5. Obudowa urządzenia: należy wycierać za pomocą wilgotnej szmatki oraz wysuszyć za 

pomocą suchej szmatki. Nie należy wkładać obudowy urządzenia do wody! 

6. Przed odłożeniem urządzenia do przechowywania należy upewnić się, że ryżowar i 

jego akcesoria są całkowicie wyschnięte. Urządzenie musi być przechowywane w 

suchym, nienasłonecznionym miejscu. 

 

9. Specyfikacja 

Nazwa produktu 
Kuchenka 

samochodowa 
Model produktu KB-02 

Napięcie 
znamionowe 

220V Pojemność 2 L 

Moc znamionowa 400W Waga brutto 1,8 kg 
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10. Diagram schematu elektrycznego 

 

11. Warunki gwarancji 

Poniższe czynniki i przyczyny awarii nie są objęte zakresem gwarancyjnym: 

1. Uszkodzenie spowodowane użytkowaniem niezgodnym z niniejszą instrukcją 

użytkowania. 

2. Uszkodzenie spowodowane niewłaściwą konserwacją. 

3. Uszkodzenie spowodowane samodzielnym demontażem oraz ingerencją w 

urządzenie. 


